REVISTA DE TEORIA ICH TERT L5MN: 1668-6301

j telondffanda

Teodoro y la luna de Eduardo Rovner, ilustrado por Luis Felipe Noé: cuando

abrir un libro es también correr el teldn.

Lita Llagostera

(Universidad de Buenos Aires)

Teodoro y la luna de Eduardo Rovner?, con ilustraciones de Luis Felipe Noé?
no es un libro mas de teatro para nifios®. “Abrir este libro es como correr el telén y
asomarse a mirar, entre bambalinas”, anticipa el editor en la pagina inicial. Es un
libro para disfrutar con la piel, mientras deslizamos los dedos por su cubierta, y
para vivir la ilusion de sentirnos espectadores de un escenario virtual. Pero no
olvidemos: es un libro para compartir, para leer con los otros; se trata de
literatura, de una narracion destinada a un sector muy particular de lectores. ¢De
qué lector hablamos? Del lector nifio, que llega al libro por iniciativa de sus
maestros; del lector/hijo, que comparte la lectura antes del suefio con mama o
papa.

El libro compartido, leido de este modo, restablece la comunicacion, el
instante de la sorpresa que genera descubrir en la aventura de Teodoro un modo
de reinstalar valores olvidados, emociones escondidas, ingenuidad, ternura. A eso
alude Eduardo Rovner en su prologo, una pieza lirica anticipatoria del lirismo que

recorrera el texto dramatico. Dice el autor:

...rescatar lo poético, lo amoroso y lo natural, valores que peligran en
una sociedad cada vez mas dominada por la ambicién, la insensibilidad y
la artificiosidad de unos pocos desperados por sostener y aumentar su
poder.

1 Eduardo Rovner: Autor teatral y docente. Recibié importantes premios y distinciones. Fue director
general y artistico del teatro San Martin. Es autor de mas de 35 obras teatrales; muchas de ellas
estrenadas, ademas de la Argentina, En paises como Espafa, Republica Checa, Finlandia, Israel, Estados
Unidos, México, Colombia y Brasil.

2 Luis Felipe Noé: artista pléastico, escritor, teérico. Estudié en el taller de Horacio Butler. Perteneci6 al
grupo conocido como Nueva Figuracion Argentina. Ha recibido importantes premios, entre otros el Gran
Premio de Honor del Fondo Nacional de las Artes (1997) y el Konex Brillante a las Artes visuales (2002).
La Legislatura de la Ciudad autbnoma de Buenos Aires lo declaré Ciudadano llustre en el afio 2006. Ha
publicado varios libros teéricos: el primero la Antiestética (Editorial Van Riel, 1965) y el ultimo,
Noescritos, sobre eso que se llama arte (Ediciones Adriana Hidalgo, 2007).

% Eduardo Rovner, Teodoro y la luna, ilustrado por Luis Felipe Noé. Buenos Aires, Ediciones De la Flor,
2008
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El texto de Rovner

Teodoro, enamorado de Luld, imagina que ésta se fue a la luna. Para
rescatarla, decide enfrentar al diabdélico Candil. En su viaje, recorre la ciudad, el
bosque, el rio y llega hasta una montafia alta desde la cual pretende llegar a la luna
en busca del amor. El texto teatral se divide en capitulos, en los que se alude a los

espacios por los que va a transitar Teodoro en busqueda de Luld.

1 - La casa: La acotacion inicial define por sus acciones a Teodoro, un
sofiador, un poeta que intenta capturar a la luna en su cuarto, mientras escribe

poemas de amor para Lulu:

Teodoro le indica a Horacio, su perro de voz grave, como tener un
espejo como para que la luz de la luna se refleje de modo tal que se
proyecte dentro de un marco que esta en una pared

En la escena siguiente, conocemos a Candil, reproducido fielmente por las
imagenes y acotaciones (“..personaje diabdlico con habitos de halcon”), quien
maneja “a su antojo” las luces y los sonidos del universo: de su cabeza, se
desprenden cabellos llameantes; sus ojos reflejan la maldad que subraya una
sonrisa irénica. Candil tiene a su servicio a dos pajaros multicolores, Pico y
Plumero, encargados de robar huevos para satisfacer su voracidad.

Teodoro sale de su cuarto por la ventana hacia el parque para buscar a Luld
y darle el poema. Ella lo acepta y ante la emocién que le provoca escuchar el
poema, besa precipitadamente al nifio y sale corriendo. Teo esta nuevamente en su
cuarto. La presencia de su madre interrumpe la situacidon de caracter casi onirica en
la que los animales y seres imaginarios conviven, dialogan y crean mundos
particulares. El nifio se acurruca para escuchar un cuento. Sorprendentemente, la
madre le relata una historia en la cual “una nena traviesa se metié en un cohete y
se fue volando al espacio”.

En la escena siguiente, Teo vuelve de la escuela con la novedad de que Luld
no fue a la escuela; él imagina que, la nifia, avergonzada por haberlo besado, se
fue a la luna. Decide entonces rescatarla y traerla nuevamente a la tierra, con la

ayuda de un barrilete. Conversa con Don Pedro, quien al ver el barrilete le dice que
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sOlo podrad remontarlo desde la montafia azul y, para eso, deberd atravesar la
ciudad, el bosque y el rio. Teodoro, devenido en héroe, decide arriesgarse para
rescatar a su amada. Enfrentara situaciones dificiles, desafios que obstaculizan su
objetivo final: rescatar a Luld. Contara con la ayuda de Horacio, su perro, y de los
pajaros— sirvientes del malvado Candil, quienes le prometeran ayuda y lealtad,
haciendo suyos el juramento de los Tres Mosqueteros, “Uno para todos y todos

para uno”.

2. La ciudad: Es su primer obstaculo. La ciudad amenaza a los forasteros:
Teo y Horacio se asustan ante la proliferacion de cables, antenas, sonidos de
bocinas, atropello de los peatones... caos y desorden. Llegan a una oficina pidiendo
al Informador que los oriente para llegar a la montafia y, de alli, a la luna. Se
desarrolla una escena absurda que reproduce situaciones que se viven a diario ante
todo tipo de tramite administrativo—burocratico. Les informan que debe contactarse
con un linyera a quien declaran loco por haber afirmado, que arriba de todo el
cableado aparece ese objeto luminoso “una cosa redonda, blanca, hermosa”, es
decir, la luna. Asisten a su vez al espectaculo multitudinario del enfrentamiento
entre ciudadanos que -casualmente - estan reclamando que se quiten los cables
que les impiden ver la luna... Por su parte, los opositores portan pancartas y gritan:
“Arriba los cables. Qué luna ni ocho cuartos”. En una secuencia cinematogréafica, la
acotacion relata como los “barbudos” defensores de la luna, corren perseguidos por
la policia, seguidos por los negociantes. Con la complicidad de la luna que les
alumbra un sendero, logran ocultarse de sus perseguidores.

En la casa, la madre lee la nota que le dejo Teo, en el que le dice que se fue
a remontar un barrilete a la montafa, lugar al que nunca habia ido el nifio. Don
Pedro y la madre se acusan de haber sido los culpables de semejante decisién: uno
porque, en broma, le insindo que con el barrilete que habia hecho podia llegar a la
luna; y la otra porque con el propésito de que “no siga con sus juegos con la luna”,
le contd un cuento de una nena que se fue a la luna.

La escena muestra un mitin en la plaza de la ciudad; los barbudos, apilados
en una gran piramide separan los cables “tratando de tener abierto el techo para

que los demés puedan ver la luna”. A la manera de arengas politica, el barbudo
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filbsofo, socrético y reflexivo, induce a quienes lo escuchan a dar por validas sus

razones:

Y si es verdad que detras de esos fideos eléctricos esta el cielo con su
belleza infinita ¢por qué no podemos disfrutarlo? ..;Y si esa luz, (la
sefiala) como dicen, influye en tantas cosas como el clima, el amor, y la
poesia, como se puede vivir sin ella?

Teo les propone a los barbudos que si tanto desean ver la luna con sélo ir al
bosque les bastaria. Para buscar al nifio Luld, la madre y Don Pedro intentan
ingresar en la ciudad, en medio del caos que provoca la multitud amenazante, que

no cede el paso a los transeuntes.

3 — El bosque y el rio. Para poder llegar a la montafia azul y remontar el barrillete
que los llevara a la luna, Teodoro y Horacio atraviesan el bosque sorteando
numerosas dificultades: evaden un rio caudaloso; despejan las nubes que le
impiden mirar a la luna, soportan una tormenta provocada por Candil. Pico y

Plumero seran sus aliados en esas instancias.

4 —La Montafa azul: En la cima de la montafia, Teodoro fracasa en sus intentos
de remontar el barrilete. Grande es su sorpresa cuando escucha a Lull que lo
llama desde el valle. En ese momento Candil “dispara un cometa hacia la direccion
que estan ellos”; falla en el intento y el cometa impacta en la luna. “La luna herida,
comienza a caer. Teodoro y Horacio se colocan justo debajo de ella y van bajando
con ella, sosteniéndola en sus brazos”. Entre todos consiguen sacarle el cometa a la
luna herida; y colocandolo en el lanzador de barriletes lo disparan en direccion a
Candil. “El cometa llega hasta donde est4 Candil, lo toma entre las piernas y lo
lleva cabalgando locamente por el espacio hasta hacerlo desaparecer”. La
ilustracion final muestra a Teodoro de la mano de Luld, a Horacio mirando arrobado
a la luna que nuevamente los observa desde el cielo. A la manera de seres

protectores, los pajaros coronan la escena.
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Teodoro, nifio héroe—romantico tiene los rasgos del protagonista de los
relatos fantasticos. Vladimir Proop* tipifica este tipo de relato a partir de XXXI
“unidades narrativas basicas” o funciones. Algunas de ellas son aplicables al
funcionamiento diegético de Teodoro: “Uno de los miembros de la familia se aleja
de la casa o algunas veces, quienes se ausentan son personajes de la joven
generacion” (funcién 1); “El héroe — buscador acepta o decide intervenir” (funcion
X); “El héroe abandona su casa” (funcion Xl); “El héroe se traslada o es llevado o
guiado hacia el lugar donde se encuentra el objeto que busca” (funciéon XV).

Como dijimos antes, por las caracteristicas de la edicion, el libro -texto e
ilustraciones - tiene vida propia y deviene una traduccion en papel de la puesta en
escena. Desde la perspectiva de Steiner, quien sefiala que, en la medida en que la
traduccion se halla formal y pragmaticamente implicita en todo acto de
comunicacién, comprender es descifrar y oir es traducir®, podriamos decir que, en
tanto traduccion del espectaculo, el libro de Rovner ilustrado por Noé ofrece
también la posibilidad de sentir virtualmente -a través de imagenes y sonidos
imaginarios- algo de lo que se vio en escena. Como hecho vivo, el teatro traduce
escénicamente muchos otros lenguajes, pero a veces -muy pocas veces- un texto
teatral como Teodoro y la luna logra reflejar algunos aspectos de lo experimentado
desde la platea. Formalmente, estamos quizds ante una forma literaria hibrida,
mixturada, en la que el lector lee e imagina la puesta en escena. En cuanto al
lenguaje verbal, la calidez de las palabras e intenciones del relato que alcanzan una
innegable sutileza poética (la utilizacion del nombre Lull, por ejemplo, refiriéndose
a la nifa, o indistintamente a la Luna, ya que también Teodoro esta enamorado de
la luna) son intraducibles en la racionalidad de las palabras resefiantes. La poesia

habla por si sola...

4 Vladimir J. Propp, Morfologia del cuento, Buenos Aires, Juan Goyanarte Editor Edicién, 1972
5 George Steiner, Después de Babel. Aspectos sobre el lenguaje y la traduccién, México, Fondo de
Cultura Econémica, 1981 .
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Eduardo Rovner
Luis Felipe Noée

Las ilustraciones de Noé

Del mismo modo que Rovner, el ilustrador, Luis Felipe Noé, describe en el
prologo, con ojos de artista plastico, el modo en que se vinculdé con el proyecto
teatral durante la etapa de produccion de la puesta en escena de Teodoro y la
luna®. Convocado por el autor para la “concepcién plastica de la escenografia y
disefio de titeres”, reconoce que logré darle forma a sus bocetos y dibujos por el
apoyo incondicional de sus colaboradores, ya que era muy poca su experiencia en

referencia a los titeres.

® Ficha técnica del espectaculo: Autor: Eduardo Rovner. Direccion: Adelaida Mangani. Asistencia de
direccion: Beatriz Borquez Concepcion plastica de la escenografia y disefio de titeres: Luis Felipe (Yuyo)
Noé. Colaboradora de Luis Felipe Noé: Elena Nieves. Elenco: grupo de titiriteros del Teatro San Martin
(Maria José Loureiro, Guillermo Roig, Roberto Docampo, Alejandra Farley, Mabel Marrone, Eleonora
Dafcik, Alejandra Castillo, Ernesto Mussano, Silvia Galvan, Ariadna Bufano). Musicalizaciéon: Adelaida
Mangani. Disefio de sonido: Ivan Gregoriev. Creacion y realizacion de mecanismos de los titeres:
Roberto Docampo, Alejandra Farley Disefio de luces: Miguel Morales. Disefio de escenografia sobre
bocetos de Noé: Julieta Ascar. Disefio de vestuario de titiriteros: Julieta Ascar.



REVISTA DE TEQRI TICH TERT H--I-

-.!'- ¥ !'_-: ¥

j telondgf anda

Opina Noé que resolver el problema de representar escenas grupales, que

dieran cuenta de movilizacién de multitudes, policias o manifestantes,

era uno de los desafios que debia encarar. Es asi que resolvimos
presentar a los grupos de personas como cartelones en forma de
escudos, que serian movidos por los titiriteros.

El libro reproduce en imagenes secuencias del relato en orden cronoldgico,
alternando con la reproduccién de bocetos, dibujos, en algunos casos borradores,
de los personajes que luego se los muestra convertidos en titeres, protagonistas de
la puesta en escena. Por ejemplo, los dibujos que reproducen el borrador del
personaje “Barbudo practico” indican en detalle la posible confeccién del titere. Se
lo presenta de cuerpo entero indicando la medida de su cabeza, observando que
debe llevar “alpargatas con loneta negra”, detalle éste que indica el cuidado del
artista plastico en su intento de guiar a quien confeccione el titere para que
armonice formas y colores. No todo en el texto graficado reproduce instantes de la
puesta en escena; en algunas de sus paginas aparecen imagenes sugerentes de
profundo lirismo, propias de las ilustraciones de libros de cuentos, poesia o novela.

Esta mixtura enriquece las paginas y transporta al lector hacia esa
dimension lirica que, de por si, encierra la historia. Asi es como reproduce una luna,
blanca, en un fondo negro que resalta sus rasgos sofiadores, con un dejo de
melancolia. La luna, en ese pasaje, “estd triste. Suelta una lagrima que cae en el

0”. La contemplacion de la imagen refuerza el sentimiento que despierta al lector
la tristeza de esta luna, personalizada, humanizada, emocionada por la serenata en
forma de bolero que le brinda Teodoro, para que se asome detras de las nubes y le
permita encontrar a Luld. Damos vuelta una y otra hoja, y, en secuencia
cinematografica, observamos a una luna que transforma sus lagrimas en sonrisa.
Esa posibilidad de detener la mirada ante un cuadro es mas efimera durante la
representacion teatral. Podriamos afirmar que la imagen—cuadro refuerza la
categoria de texto literario ilustrado, sin por ello dejar de ser un registro de la
puesta en escena. El texto dramatico, o el cuento, la novela, o libro de poemas,

destinados a los chicos se enriquece con las iméagenes.



REVISTA DE TEORIA CRITICA TERTARAL :w:-l'-: 1660-6301

j telondefondo) v

Como dijimos, no se trata de un texto dramatico mas, sino de un texto
teatral poéticamente ilustrado, que nos habilita para reconocer algunos pasajes de
la puesta en escena. Esto se logra tanto por medio de la inclusion de algunas
fotografias en las que aparecen los titeres manipulados por los titiriteros, como asi
también de bocetos y dibujos que nos permiten conocer los cuerpos y rostros de los
titeres, protagonistas de la representaciéon que, en muchos casos, el lector no ha
podido presenciar. Las ilustraciones reproducen en orden cronolégico las secuencias
narrativas, reforzando lo que el texto relata, el fondo negro resalta aun mas, la
expresividad que denotan sus cuerpos. Los cuerpos -manos, pies y torsos- de los
personajes expresan a través de las posturas que se los fotografia la circunstancia
escénica que se relata. Los rostros no traicionan al titere original: la mirada de
Horacio aparece, en todas las imagenes, ingenua y con un toque de picardia;

Teodoro esboza una sonrisa desde el inicio al fin de la historia.

El libro, por su condicion de perennidad, nos permitira recurrir a él tanta
veces como lo deseemos no soOlo para adentrarnos en los detalles de la historia,
sino, fundamentalmente, para poder acompafar a los chicos a reflexionar acerca de
multiples cuestiones, en particular relacionadas con los valores. Reflexionar acerca
de la alienaciéon, la incomunicacion, el poder, la amistad, la defensa del medio

ambiente, el compromiso politico como ciudadanos, los vinculos familiares.
escena3@yahoo.com.ar

Palabras clave: Teodoro y la luna- Rovner- Noé- teatro para nifios- titeres-
marionetas
Keywords: Teodoro y la luna- Rovner- Noé- theatre for young audiences-

puppets- marionettes



